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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 326/71 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
τής 15ης Φεβρουαρίου 1971

περί καθορισμού τών γενικών κανόνων χορηγήσεως επιστροφών κατά τήν εξαγωγή καί τών
κριτηρίων καθορισμού τών ποσών τους στόν τομέα του άκατέργαστου καπνού

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Ευρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος ,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 727/70 τοϋ Συμβουλίου τής
21ης 'Απριλίου 1970 περί δημιουργίας κοινής όργανώ­
σεως άγοράς στόν τομέα του άκατέργαστου καπνού^),
καί ιδίως τό άρθρο 9 παράγραφος 4 ,

τήν πρόταση τής 'Επιτροπής ,

τος καί γιά τόν όποιο χορηγείται πριματοδότηση καί ,
άφ ' έτέρου , τών τιμών στό διεθνές εμπόριο' ότι ένδεί­
κνυται εξάλλου νά λαμβάνονται υπόψη κατά ποικιλία
οί όροι υπό τούς όποιους πραγματοποιείται ή διάθεση
τής παραγωγής εντός τής Κοινότητος του εμπορικού
κυκλώματος·

ότι είναι έπίσης άναγκαιο νά ληφθούν ύπόψη , γιά τόν
καθορισμό αυτόν οί προκύπτουσες δαπάνες έμπορίας ,
μεταφοράς καί άποστολής -

δτι είναι άναγκαιο νά προβλεφθεί ή δυνατότητα διαφο­
ροποιήσεως τού ποσού τών επιστροφών άνάλογα μέ
τόν τόπο προορισμού τών προϊόντων, λαμβανομένων
ύπόψη , άφ ' ένός , τής άποστάσεως τής άγοράς τής Κοι­
νότητος άπό τίς άγορές τών χωρών προορισμού καί ,
άφ' έτέρου , τών ιδιαιτέρων συνθηκών εισαγωγής σέ
όρισμένες χώρες προορισμού -

ότι ενδείκνυται νά προβλεφθούν τά στοιχεία έκεϊνα , τά
όποια πρέπει νά ληφθούν ύπόψη γιά τήν εφαρμογή τού
άρθρου 9 παράγραφος 1 έδάφιο δεύτερο τού κανονι­
σμού (ΕΟΚ) άριθ . 727/70·

ότι είναι άναγκαιο τό διοικητικό καθεστώς , στό όποιο
υπόκεινται οί διαχειριζόμενοι τά καπνά, νά είναι τό
ϊδιο εντός όλοκλήρου τής Κοινότητος πρός άποφυγήν
στρεβλώσεων τού άνταγωνισμού,

Εκτιμώντας :

δτι τό διεθνές εμπόριο τού άκατέργαστου καπνού
άφορα μόνο τόν δεματοποιημένο καπνό, τή μόνη
μορφή υπό τήν όποία είναι δυνατή ή διατήρησή του
ύπό ικανοποιητικούς τεχνικούς όρους· δτι ένδείκνυται ,
ώς εκ τούτου , ή χορήγηση επιστροφών κατά τήν εξα­
γωγή στόν τομέα τού άκατέργαστου καπνού νά περιο­
ρισθεί στόν δεματοποιημένο καπνό, πού προέρχεται
άπό καπνό σέ φύλλα , ό όποιος συγκομίζεται έντός τής
Κοινότητος·

δτι οί προϋποθέσεις τής τιμής καί τής διαθέσεως δια­
φέρουν άνάλογα μέ τίς ποικιλίες τού συγκομιζομένου
έντός τής Κοινότητος καπνού - δτι , ώς έκ τούτου , είναι
άναγκαιο νά καθορίζονται οί έπιστροφές σέ ποσά διά­
φορα κατά ποικιλίες·

δτι ό δεματοποιημένος καπνός , ό προερχόμενος άπό
καπνό σέ φύλλα μιας καθορισμένης συγκομιδής , δύνα­
ται νά κυκλοφορήσει στό έμπόριο έπί μία σχετικώς
μακρά περίοδο· δτι όρισμένα άπό τά στοιχεία, στά
όποια άναφέρονται τά κριτήρια καθορισμού τής έπι­
στροφής , δύνανται νά διαφέρουν άνάλογα μέ τό ετος
παραγωγής τού καπνού αυτού - δτι ένδείκνυται , συνε­
πώς , νά προβλεφθεί ή δυνατότητα διαφοροποιήσεως
τής επιστροφής γιά τόν καπνό μιας καθορισμένης ποι­
κιλίας άνάλογα μέ τή συγκομιδή -

δτι οί έπιδοτήσεις πρέπει νά καθορίζονται σύμφωνα μέ
όρισμένα κριτήρια τά όποια νά έπιτρέπουν τήν κάλυψη
τής διαφοράς μεταξύ, άφ ' ένός , τών τιμών τού δεματο­
ποιημένου καπνού πού παράγεται έντός τής Κοινότη­

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

"Αρθρο 1

Ή χορήγηση επιστροφών κατά τήν έξαγωγή στόν το­
μέα τού άκατεργάστου καπνού περιορίζεται στόν δεμα­
τοποιημένο καπνό πού προέρχεται άπό καπνό σέ φύλλα
πού συγκομίζεται έντός τής Κοινότητος .

"Αρθρο 2

1 . Οί έπιστροφές καθορίζονται κατά ποικιλία τής
παραγωγής τής Κοινότητος , λαμβανομένων ύπόψη τών
άκολούθων στοιχείων :

α) τής καταστάσεως καί τής προοπτικής εξελίξεως :
— τών τιμών πού έφαρμόζονται έντός τής Κοινό­C) EE άριθ . N 94 τίίς 28.4.1970, σ . 1 .
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τητος καί τών διαθεσίμων ποσοτήτων, καθώς
καί τών δυνατοτήτων έμπορικής διαθέσεως
εντός τής Κοινότητος·

— τών τιμών πού έφαρμόζονται στό διεθνές
έμπόριο 1

β) τών πλέον ευνοϊκών δαπανών εμπορίας καί μεταφο­
ράς στό εσωτερικό τής Κοινότητος , καθώς καί τών
πλέον εύνοϊκών δαπανών αποστολής στίς χώρες
προορισμού1

γ) τής οικονομικής άπόψεως τών προβλεπομένων εξα­
γωγών .

2 . Ή έπιστροφή δύναται νά διαφοροποιείται γιά τόν
καπνό τής ϊδιας ποικιλίας άνάλογα μέ τό ετος συγκο­
μιδής .

"Αρθρο 3

Ή έπιστροφή γιά τήν Κοινότητα δύναται νά διαφορο­
ποιηθεί , γιά μία ή περισσότερες ποικιλίες , άνάλογα μέ
τόν προορισμό τών προϊόντων αύτών, όταν ή κατά­
σταση στό διεθνές έμπόριο ή οί ειδικές άπαιτήσεις
όρισμένων άγορών καθιστούν αυτό άναγκαϊο .

*Αρθρο 4

Γιά τήν εκτίμηση εξαιρετικών περιπτώσεων πού προ­
βλέπονται στό άρθρο 9 παράγραφος 1 δεύτερο εδάφιο
του κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 727/70 , λαμβάνονται
ιδίως ύπόψη οί ύφιστάμενες ειδικές συνθήκες γιά όρι­
σμένες άγορές προορισμού, όπως οί έξαιρετικά αυξη­
μένες μεταφορικές δαπάνες ή τά ειδικά χαρακτηρι­
στικά τών άγορών αύτών .

"Αρθρο 5

1 . Ή έπιστροφή καταβάλλεται όταν προσκομίζεται ή
άπόδειξη ότι τά προϊόντα :

α) συνεκομίσθησαν έντός τής Κοινότητος ,
β) προέρχονται άπό τή συγκομιδή γιά τήν όποία ζητεί­
ται ή έπιστροφή ,

γ) εξήχθησαν έκτός τής Κοινότητος .

2 . Σέ περίπτωση εφαρμογής τών διατάξεων τοΰ άρ­
θρου 3 , ή έπιστροφή καταβάλλεται ύπό τούς προθλε­
πομένους στήν παράγραφο 1 όρους καί ύπό τόν όρο ότι
θά προσκομισθεί ή άπόδειξη ότι τό προϊόν εφθασε
στόν προορισμό γιά τόν όποιο εχει καθορισθεί ή έπι­
στροφή .

'Εν τούτοις , δύνανται νά προβλέπονται παρεκκλίσεις
τοϋ κανόνος αύτοΰ , σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού
άναφέρεται στήν παράγραφο 3 , ύπό τήν επιφύλαξη ότι
καθορίζονται οί όροι πού προσφέρουν ισοδύναμες έγ­
γυήσεις .

3 . Συμπληρωματικές διατάξεις , καί ιδίως οί λεπτομέ­
ρειες έλεγχου τής χορηγήσεως τών επιστροφών , δύ­
νανται νά θεσπίζονται κατά τή διαδικασία πού προβλέ­
πεται στό άρθρο 17 τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ .
727/70 .

"Αρθρο 6

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν πρώτη
ήμέρα άπό τή δημοσίευσή του στήν Επίσημη 'Εφημε­
ρίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων .

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος Μέλος .

Έγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 15 Φεβρουαρίου 1971 .

Για τό Συμβούλιο

Ό Πρόεδρος
M. COINTAT


